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Kada su jugoslovenski novinari bill kod
Mussolinija, on im je rekao da de ugovor o
prijatelistvu lojalno. izvriavati | da talijan-
ska Stampa nefe viSe nikada napadati Jugo-
glaviju. Mussolini je, dakle, li¢tno garantirao
izvrS8avanje pakta prema Jugoslaviji, a to
znadi da de tako i biti.

Mi se tom prilikom pitamo samo ovo:
smatra li se pod nazivom >talijansko-juge-
slovenski sporazume¢ samo pismeno formu-
liran, potpisan 1{ ratificiran ugovor, ili se
pod tom riedin razumije 1 sve one izjave |
obeéanja, &to je tvorilo kac neki okvir pisa-
nom politickom i gospodarskom ugovoru.
Jer, obiéno, sve to Blo pratli ovakove ugovo-
re, sav onaj okvir, to je u nekn ruku ma-
nifestacija duha pisanih ugovora i putokaz
za njihova izvriavanja,

Iz toga "sokvirac spomenut demo, da
osvijeZimo sjedanje, nekoliko . karakteristié-
nih momenata, koji nas i sile da piSemo
ovaj ¢lanak.

Mi se sjeéamo da je za vrijema puta gro-
fa Ciana u Beograd agencija Havas dala
vijest o granicama n kojima de se kretati
pisani ugovor o prijatelistvu izmedju Jugo-
slavije j Italije.- Tu vijest je bila donijela
sva jugoslovenska i strana Slampa. Jedan
stavak te vijesti jo glasio:

— Tzviesna pitanja, koja interesiraju slo:
venske manjine uw Italiji.

To se, kako znamo, nije obistinilo, jer
u ugovorn nema ni rijei o pitanju »sloven-
ske manjine n Halijic, kako glasi original-
na Havasova vijest.

Ali ima nedto od toga u izjavama i po-
stupeima. Iza potpisa ugovora grof Ciano
je bio primio novinare i bio im je dao ovu
izjava:

Ono &to hoéemo da uklonimo, to je prije
svega svaki izvor nepovjerenju. Ono dto de-
limo da stvorimo jeste irajno prijateljstvo
izmedju nadih dviju zemalja. Ja sam uvje-
ren, da éa to imali najpovolinije reperkusife
na pograniéno stanovnidtvo obih zemalja, ko-
o ée stanovnidivo od sporazuma zakljude-
nog izmedju Italija i Jugoslavife osjetiti
najblagotvornije djelovange.

Sa svoje straona ja sam obavijestio g,
pretsjednika Stojadinoviéa o potrebnim upul-
stvima, koja su data nadleinim talijanskim
vlastima, §to se tide uéenja i upotrebe srp-
sko-hroatskog i slovenatkop jezika i u po-
gledu bogosluZenja na istom ovom jesilu.

Prigodom davanja fte izjave je grof Oia-
no izvadio iz dZepa telegram Mussolinijev
uz ova izjavu:

sImam prijaino zadovoljstvo da vam sa-
opéim, da sam dobio jedan privatni telegram
od Ducea, u kome me Duce izvjestava, da
je u dast danadnjeg potpisa sporazuma 8a
Jugoslavijom pudten i ostatak polititkih ka-
dnjenika slovenskog porijetla. Kao #lo fe
posnato tih konfiniraca bilo je stotinu. Prot
dio bio je pudten povodom sreinog dogodjaT
jo u talijanskoj kraljevskoj porodici. Sada
jo pudten ostatak od 28 tih osudjenih Slo-
vénged.« !

To sve je registrirala i domaéa i strana
Stampa. U prvi mah je interpretila taj gest
tako kao da su pufteni i naSi politidki za-
tvorenici, a ne samo konfinirapel. Mi smo
preko naieg lista razjasnili bili tadno o
demu se radi i postepeno kako eun se konfi-
niranei vracali, mi smo o tome obavjeitavali
na%e Gitatelie. Prema tome jo naSa tyrdnia
u pofetku bila ta?na kada smo tvrdili da
88 radi jedino o polititkim konfinirancima,
& ne o politidkim zatvorenicima koji su pre-
sudama Specijalnog tribunala osudjeni i ko.
ii se nalaze jo& na izdrZavanju kazne.

Kako &to se dogadja kod svakog ugovora

"izmedju dviju drZava, da Btampa traZi ima
.1 jo& nesto iza toga Bto nije objavlieno, ta-
ko ge dogodilo i prigodom sklapanja ovog
Ugovora. Strana Stampa je traZila i te uobi-
dajene anekse, pisma itd. Obiéno se u elid-
nim ugovorima traZe aneksi vojnitke priro-
de. ali ovdje, iznimno, nije to bio a!uq}aj.
»Ovdje su se irazili aneksi o padoj manjini

u Italiji, pa je tako engleski >Morning
Poste bio donio tada i ovu vijest koju smo
mi bili prenijeli, a koju ie bila prenijela i
ostala domaéa Etampas

»U dopunskom dijelu ngovora navode se
odredbe u pogledu nacionalnih manjina u
Italiji, i talijanske manjine u Jugoslaviji. U
osnovnim Skolama uéenje manjinskih jezl-
ka { opéa nastava na tim jezicima bit de
dozvoljena. Manjine ée takodjer imati pra-
vo da objavljuju knjige i éasopise na avom
jezikue,

A rumunjiski oficielni list 3L.e Momente
od 29 marta je pisao tada i ovo;

s>Druga politika koncesija koju je Ita-
lija dala Jugoslaviji tite se jugoslavenske
manjine u Italiji. PribliZno 600.000 Slove-
naca i Hrvata, koji Zive u Italiji kao kom-
pakina cielina, bili su do sada bez ikakovih
prava. Sada se éini, da se ta sitnacija nele
produZitl. Sporazum nema, istina, nikakove
klauzule u tom pogledu, jer bi takova klau-
zula bila u suprotnosti sa stanovistem Ita-
lile m pogledu medjunarodnih obaveza koie
se tiu manjina 1 njihove za&tite. .Ali re-
spektiranje prava te manjine u Italiii je sa-
da izri¢ito sadrZano u izjavama grofa Cia-
na | u izjavama dr. Stojadinovi¢a. Tzgle-
dadateizjave tvore sastavnidio

| Na3si citatelii ée se joE siecati op&irnih
izvadaka iz strane Stampe o tom pitanju,
koje smo bili prenijeli u istom broju lista
u kojem emo objavili i tekst ugovora. Tom
prilikom smo bili registrirali i pisanje tali-
janske Stampe i bili smo podvukli neke zna-
éajnije pasuse u kojima se govorilo o na3oj
narodnoj manjini u Italiji. Znaéajno je bi-
lo pisanje rijetke s>Vedettec i joS nekih li-
zfova 0 nama,

Ako rezimiramo sve gornje, moZemo
ukratko ustvrditi da je pitanje naSega naro-
da u Italiji zauzelo vidno mjesto prigodom
sklapanja tog ugovora, iako nije u ugovoru
to izridito spomenuto, Ako sada wustvrdimo
da je ona teza ispravna koja kaZe da n
ugovor spada uvijek i taj takozvani okvir
ugovora, kao izjave, obedanja usmena i pl-
smena itd., 3to vidimo da tvrdi i sluZbenl
rumunjski list >L.a Moment¢, tada dolazimo
do zakljuéka da i pitanje naSega naroda n
Ttaliii spada u taj ugovor. Ako od te kon-
stataciie povudemo linija do zadnjeg antori-
tativnog obeéanja Mussaolinijevog jugoslo-
venskim novinarima, tada dolazime do za-
kljuéka da se ta obefanja odnose na cijeli
ugovor, na pisane i u paragrafe formulirane
medjusobne obaveze { na okvir kojl su li&
no Mussolini i grof Ciano dali tom ugo-

sporazuma od 26 marta.

voru, 7

Nesklad izmedju

Beogradska revija »Javnoste,
1501\1; uredilg? Niko él;rt._ulovlé. do-
nosi 22 o. mj. nak pod na-
slovom szmm:::.l‘e s Italijome:

razum lzmedju Jugoslavije 1 Ita-
lije trebao je da normalizuje odnose iz-
medju dviju susjednih zemalja, ne di-
rajuéi u dosadasnje saveze i obaveze Ju-
goslavije. Htijuél ostati lojalni prema
tom zvaniénom tumadenju, mi smo pre-
ma tom sporazumu uzeli stav, koji nam
je donio i priznanje glavnog organa vla-
dine partije, a veselit éemo se i svakom
daljem solidnom zbliZenju izmedju obje
zemlje, privrednom, kao 1 kulturnom.

Nakon sklopljenog sporazuma iSlo se
dalje 1 evo Sto je kroz Samih par mje-
secl veé uéinjeno: Upriliéeni su izleti iz
Itallje na zagrebacki sajam; u Zagrebu
su se vodilli razgovorl o zajedniékoj ta-
lijansko-jugoslovenskoj knjiz. revijl; u
Beogradu je odrZan sastanak za osniva-
nje . talljansko-jugoslovenskog udruze-
nja; g. Nordip je prokrstario veé Eita-
vu nasu zemlju; general Plcclone je po-
sjetio Skoplje 1 Beograd; g. Svetislav
Stefanovié ?e izjavio da se radi na to-
me, da jugoslovenski studenti polaze na
lzobrazbu u Italiju, da vide ita znaél fa-
Sizam; Oirflo-metodski kor iz Zagreba
ggguje ‘u triumfu kroz talijanske gra-

; — Jedna grupa jugoslavenskih
novinara prosla je u najsvecanijoj for-
mi gitavo apeninsko poluostrvo, primana
od najvisih faktora i1 sa najljepSim go-
vorima; — & veé¢ se sprema 1 zasebna
izlozba jugoslovenske ‘umjetnosti u Ri-
mu, solisti milanske Scale dolaze na go-
stovanje u Jugoslaviju, ljubljanska ope-
ra sprema Se na gostovanje u Trst i na
Rijeku, 1 jos mnogo slitnih manifesta-
cija 1 svedanosti...

Medjutim, dok se je za tako kratko

vrijeme veé toliko napredovalo u mani-
festacijama, posjetima 1 sveéanostima,
— ¢itamo u »Ponedeljskom Slovencus,

forme 1 sadrzaja

stl. pod naslovom »Ustrpimo sel« — ovu
biﬁeﬁku: -

(sJavnost< donosi taj élanak iz »Slo-
vencac¢ skracen. Mi smo ga bili donijeli
u broju od 14 maja, pa ga ponovno do-
nosimo u originalu i radi bolje ilustra-
cije 1 radl njegove naroéite akttelno-
5

Potrplite. Od ved strani smo doblll

vg:n.h.ne. zakaj nc navedemo todno, v cem
o tojujnavodl‘.li{. ki jih je po besedah {tall-

janskega zunanjega ministra grefa Ciana ob
prilikl podpisa prijatel)ske pogodbe =z Italijo
v Belgradu dne 25, marca 1037 italijanska
viada izdala In ki naj zadéitijo nekatere pra-
vice slovenske in hrvatske narodne manjiine
v Julijski Krajini, Svojim braveem sporota-
mo, da nam hesedilo tistih navodil nl gnano,
pa da se prakiiéno izvajanje teh navodil seda)
proutuje, pri pokrafinskih oblasteh v Jullj-
skl Krajini, kar samo l?o sebi razumljivo za-
hteva neka] ¢asa, Nekatere olajiave pa soO
bile itak Ze dane in se th dobre edice
%e &utijo dezell. V Je 'manijiinskega
lista, vprasan)e man}iinskih #ol in uporabe
manjdinskega jezika pred oblastml pa spada
v ono vpradanj, o katerih smo rekll,
da se njih praktitna lzvedba &e le prouduje.
Refienn bodo v doglednem déasue.

Razumijemo | Ponavljamo: »Ustrpi-
mo sels All dobre i solidne su samo one
stvari, gdje se sadrZina i forma razvija-
ju uporedo, korak u korak, Pa, ako pri-
like zaista traZe da se za sadrZinu tre-
bamo ustrpitl, — zasto da ne ustrpimo
malo i sa formom; — da nam se ne do-
godi, da kod forme izgubimo i dah od
tréanja, a sa sadriinom da ostanemo
jos uvijek kod pocetka; ili da od bljesta-
vila forme, moZda ¢ak 1 zaboravimo na
sadréinu...

Jer, da na drugoj oball Jadrana umi-
ju da se udese doceci’i da se pokaZe sr-
dacnost, o tome niko, ko pozna slavnu
zemlju renesanse, nije trebao dokaza.
Dokazi su potrebni za sadrzinu; a kad
oni dodju, onda je sigurno da gg. Ste-
fanoviéi neéde viSe biti jedini kojl e uizi-
;ati u ovim, inade lijepim manifestaci-
ama... .

A dotle, da se ustrpimo malko i sa
formom! ... Ili, da bar saobrazimo tem-

dakle u listu koji nlje bez mjerodavno-

po sadrZine i tempo forme!...

V Bovcu so oblasti prepovedale peti v cerkvi slov. pesmi

Bovéc, maja 1937. — (Agis). — V
Bovcu so oblasti prepovedale peti v cerkvi
slovenske pesmi. Na veliki petek, ko je bil
podpisan pakt priiatelistva med Jugosla-
vijo in Italijo so fadisti razgnali cerkvene
pevce, ker so peli slovenske pesmi.
takrat je petie v boviki cerkvi utihnilo.
Zaradi tega postopania oblasti In ;:aroal'm]-1
vedi slovenskega petia v cerkvi so b‘;
doma&ini zelo razburjeni. A upali so, da
bodo oblasti dovolile vsaj na dan Kristo-
sovega vstajenja peti slovensko. Toda niti
to jim ni bilo dovolieno! Velikono&na pro=
cesija se je vila tako otoZno in. tiho, ver-
niki so hodili s sklonjenimi glavami tako.
da bi &lovek lahko mislil, da gredo na mo-
ri%¢e, ne pa da proslavljajo Kristovo vsla-
enie. .
: !V sIstri« so bile zadnje Case priobZene

neke Zasopisne vesti, v katerih tolazijo na-

%o nestrpnost, &e¥ da se razmere na Pri-
morskem potasi zboliSuieio in obliubliaio
znatne spremembe v naSo korist. Vendar
se tega nikoder né zasledi in moramo na
Zalost potrditi, da fe to samo tolaZba,

UCITEL] S SENTVISKE GORE
POBEGNIL

(]

Tolmin, maja 1937, — (Agis). — S
Sentviske gore porodaio, da je tamkajdnii
uCitelj, ki je bil pred kratkim ime-
novan fez noé¢ izginil ter odSel brez sledu.
Liudska govorica pravi, da je pobegnil ez
mejo v Jugoslavijo. Vzrok tega pobega ni
znan. Doma je bil nekie iz iuZne Italije.
Pravijo celo, da so imeli nekateri doma-
&Ini neprijetnosti zaradl uitelievega bega,
vendar nam podrobnosti niso znane

KAKO DA OVO TUMACTMO?

PAPIN DAR DRUSTVU »ITALIA
REDENTA« U ISTRI

Druitvo »ltalia Redenta« za Istru u
Puli priredjuje veliku lutriju 31 o. mj.
Za tu lutriju se vrie velike pripreme i
kupe darovi po cijeloj Italiji. Darove su
poslali i ministri Ciano i Alfieri. Dru~
Stvo se nada da ¢e tom lutrijom saku-
piti veéu svotu novaca za djecje vrtice
»Italia Redenta« u Istri. Pretsjednica za
Istru je supruga prefekta Cimoronia.
Ona je angaiZirala cjelukopni stranadki,
upravni i prosvjetni aparat u sakuplja-
nju darova. Svi listovi Trsta, Pule i Ri-
jeke donose u svakom broju imena da-
rovatelja.

Tako u puljskom »Corriere istriano«
od 18 o. mj, éitamo u posebnom élan-
¢icu da je Sv. Otac Papa poslao komi-
tetn »Italia Redenta« y Puli svoj dar za
tu lutriju i to umjeni¢ki izradjen kriz
u skupocjenoj koznoj kutiji.

Mislimo da Sv. Otac znade koji sa
ciljevi drustva »Italia Redentacx. A to

sigurno znadu i1 njegovi najblifi surad-
nici Talijani.

Mi se pitamo: .

Kada bi u Dalmaciji postojalo neko
drustvo za odnarodjivanje malih Ta
lijana , bi li se moglo dogoditi da Sv
Otac Papa posalje dar tome drustva?

SLOVENSKI JEZIK V TRZASKIH SOLAH

Trst, maja 1937. Pred kratkim so
uéitelji na Soli v slovenskem predmestju
Trsta, v Skednju wvprasali , kdo
govori onllﬁlma. Se slc;venakl. Oiterocl 50 5@ Ie
razves , ¢es da jim bodo Se javili, kdaj
se priéno tee"ciaji za slovenski jezik. To-
da, glej, prislo je ¢isto drugacde. Vsem, -
ki so vstali, so dali ucitelji knjigo »I1
nuove Italianos. Knjige so nosile Se na-

pis »Dono del Duce« (Dudejey dar!) Y

Podobno se je verjetno zgodilo tudi v
ostalih Solah trzagkega predmestja.

SLOVENSKI JEZIK U CRKVAMA?

Sulalke sPrimorske novines do-
nose ovu viiest datiranu iz Trsta 19 o. mij.:
»Dosliedno utanadenjima izmedju tali-
janske i jugoslovenske vlade provodi se
polagano uvadianje slovenskog iezika u
crkvene sluzbe. U pojedinim sludaievima
zaloZio se je odluéno za upotrebu sloven-
skog jezika kod pievania goritki nadbiskup
Margotti i vlasti iz Rima su dale potrebne
dozvole, Medjutim ove dozvole nisu doSle
io% do izraZaja uslijed protivljenja u neko-
fim sluZajevima lokalnih vlasti, no otekuje
se, da Ce centralne vlasti u Rimu brzo
uciniti situaciju jasnom i da ¢e se slovén-
ski odnosno hrvatski jezik vratiti u punom
opsegu u upotrebu u crkvama.«
- Tu vijest su prenijele jo¥ .nekoje no-
vine. i

Postupak se nije izmijenio

Brgud, maja 1937. — Mi smo bili ja-
vili ponaSanie naSeg kapelana. On je ne-
koliko vremena poslife sporazuma bio mi-
ran i mi smo bili nekako malo .odahnuli,
ali u zadnie vrijeme on je pofeo ponovno
da nas terorizira. Ne samo da nas tero-
rizira u privatnom, nego i u sluZbenom
poslu. Tako su nakon sporazuma na%i mla-
diéi poceli da po naSem starom obicaju
na veler po selu pievaiju, ali on im je to
zabranio, jer da to niemu smeta. A n
crkvi je proSle nedielie sa propoviedao-
nice rekao i upozorio. da neka ne mislimo,
da i ako ie sporazum stvoren, da se mi
ne nalazimo u Jugoslaviii, nego u [Italiji.
Jo$ je rekao. da ono 3to ie bilo zabra-
njeno do sada. da ¢ée biti i dalje zabra-
nieno. — Cié.

NOVI1 FASIO U MUNAMA

Mune, maja 1937. — U ovdainjoj
Stampi é&itall smo da ée nakon spora-
zuma sa Jugoslavijom i nama biti ne-
§to bolje, ali u to mi nismo vjerovali,
jer do sada se stanje u nadim krajevi-
ma nije promijenilo, Dapade ide svakim
danom na gore. To sudimo po tome Eto
nas se za svaki mali prekriaj proganja
nemilosrdno. Vlasti su uvidjele da smo
mi narod kojl se nedamo tako lahko
asimlilirat, pa su u nafem selu osnovall
fasisticko drudtvo. Do sada im to nije
nikada uspjevalo a nadamo se da ni od
OVOg novog osnovanog drutva nede
imati koristi, jer nad8 narod bje#l od
toga. Za sada su se u ovo drustvo udla-
nili karabinjeri, uéitelj i uéiteljica a 1 tr{

nada gostioniéara. Uélanill su se oni
kojl nioraju, a drugl nitko. — Cié.



STRANA 2

Hrvati za Hrvate u inozemstvu

U broju za maj berlinske revije »Deutsche Arbeite je i ovaj

¢lanak o brizi Hrvata za H

rvate u inozemstvu. Donosimo ga u pri-

jevodu, a kasnije ¢emo se potanje osvrnuti na pojedine tvrdnje u
tom ¢lanku i na tendenciju koju ima, taj élanak. Clanak glasi:

— Nanovo ojacéane teZnje Hrvata,
koje zajedno tvore takozvario lhrvatsko
pitanje, oéituju se takodjer i prema Hr-
vatima u inozemstvu, Pri tome. moramo
praviti razliku mediu inozemskim. Hr-
vatima u Evrop!l 1 onima preko oceana,
naroéito u Ameriei., Kroz pedesetak go-
ding sve vece.i. vece iseljavanje -u.Sje-
vernu I JuZznu Ameriku stvorilo je tamo
veéi broj iseljeniékih skupina, koje su
uvijek podrzavale Zive veze sa domovi-
nom. Jer riseljeniel su materijalno po-
dupirall élanove svojlh oblteljl koji su
ostall kod kuée (novéane poSiljke 1z
Amerike su u doba konjunkture zauzl-
male ‘znatho mjesto  u jugoslovenskoj
pladevnoj bilansi) 1 ti iseljenici veéinom
s i8li preko mora s namjerom da se
kasnije vrate kuéi. Ako se s jedne stra-
ne ‘na taj nadin saéuvala Zlva narodna
svijest, ‘s druge strane su se gibanja
koja su se vriila u domovini satuvala i
kod iseljenika i ponegdje postala jo¥ i
oltrija. Te: diferencirane skupine tvore
sa svodim odnosom do jugoslovenskoga
jedinstva na taj nadin pravu sliku do-
movine. Radi toga je iz mnogih razloga
olaravdano nazivati mnogobrojno jugo-
slovensko iseljeniStvo u Americi »dese-
tom banovinome obzirom na upravnu
razdlobu u domovini, kao Sto se cesto
to i dogadja. Od pribliZno 700.000 Jugo-
slovena u Sjevernoj Americl, Hrvata
ima oko 385.000, medju kojima su zastu-
pane sve struje iz domovine. Odnos
grekooceanskth iseljenika, posebno broj-
ano jakog 1 uplivnog dijela u Sjever-
noj 1 Juznoj Americi do matere zemlje,
karakterizirano je po nekoj 1 vanjskim
izgledom vrlo opravdanoj moguénosti
samostalnoga daljnjega razvitka sa vla-
shitim sredstvima,

Suprotno od toga nastaje medju
maticnim  hrvatstvom i njegovim na-
rodnim skupinama, koje se tek razvijaju
u narod u susjednim evropskim drzava-
ma polako neke vrste »patronatskih od-
nosac (Betreungsverhaltnis). U nepo-
srednom graniénom pojasu naseljena
istarska skupina ima u toliko neko po-
sebno stanoviste, u koliko su se prije
brinuli za vezu sa Hrvatima jugosloven-
ski nacionalisti, dofim se je prava hr-
vatska struja drzala u pozadini. Od ka-
da je jugoslavenska mnacionalisticka
struja potisnuta u pozadinu radi unu-
tarnjeg politickog razvitka,
iza kako su se poboljSali odnosi izmedju
Jugoslavije i Italije, nastala je u dosa-
danjem narodnom radu za Istru znatna
kriza, koja se izmedju ostaloga ocituje
u. vrlo éestim zaplijenama zagrebackog
organa mnogobrojnik istarskih emigra-
nata (»Istrex). Sada je izaSao prvi sve-
zak pred malo vremena osnovane »Bl-
blioteke Hrvata izvan domovinex skra-
¢eno HRID, t. j. hridina, djelo prof.
Zica (Schitza!). Iz toga proizlazi da
Istra stupa ponovno u prvi red hrvat-
skoga djela u inozemstvu. Cilj je te bi-
blioteke da znanstveno i popularne pri-
kazuje hrvatstvo u inozemstvu sa svi-
jesno podvudéenim ciljem da sacuvaju
njegovu specificnu hrvatsku narodnost.

Do sada je bilo patronatsko djelova-
nje hryatskih narodnih krugova usmje-
reno na Gradis¢anske Hrvate. To djelo-
vanje je dobilo osnivanjem »Drudtva
prijatelja- Gradiséanskih Hrvataes u je-
seni 1932 god. 1 jak organizacijski oblik

To drustvo je bilo za vrijeme izrazito
centralisticke Jeftideve vlade raspusteno
radi svog plemenskog djelovanja, ali

a naroéito,

radi toga se nisu prekinuli odnosi s Gra-
di§éanskim Hrvatima. Ba¥ obratno, ti
odnosi su dosli do izraza prli raznim
kulturnim priredbama matiénih Hrvata,
naroéito prigodom velike hrvatske pje-
vaike smotre u Zagrebu profloga ljeta.
Prigodom proslave 400 godifnjice njiho-
vog naseljénja lzdao je zagrebacCki sve-
uéilisni (?) profesor M. Ujevié 1934 op-
Sirnu knjigu o Gradiscanskim Hrvatima.
Znacaino je i1 to da je bio glavnl govor
na ovogodidnjoj svecanoj sjedniei »Ju-
goslovenske akademije znanosti 1 umjet-
nostic posveéen toj teml,

8 tom naseljenitkom . skupinom —
koja broji oko 40000 duSa — stoji u
neposrednoj vezl druga skupina u Ma-
dzarskoj, koja, medjutim, nema mogué-
nosti da bl slobodnc razvijala svoje na-
rodno djelovanje. Rastresene hrvatske
naseobine u Slovackoj oko Bratislave 1
u Moravskoj juzno od Brna su veé¢ pravi
otoel u tudjem narodnom tijelu.

U novije vrijeme okrecée se zanima-
nje Hrvata i na te rastresene naseobine.
Pri tome uzimlju u obzir i ostatke hr-
vatskog Ziteljstva u rumunjskom Ba-
natu, u Rekasu, Staroj BenoSovl 1 Vingl,
Za te Hrvate su priredili posebnu zbirku
knjiga. U glasilu (»Hrvatskom Dneynl-
kue¢) takozvanoga Hrvatskog narodnog
pokreta, kojemu stoji na ¢elu dr. Ma-
dek, pisao je nekl tamoSnjl uéitel]
{Srec¢ko Morovié), koji je doSao na o0s-
novu jugoslovensko-rumunjske konven-
clje u Rekad, o poloZaju tamosnjih »So-
kacar, 1 medju ostalim spominje prijem
njlhove deputaciie kod Kkatoliékog bi-
skupa u TemiSvaru, koji je Nijemae, 1
koji je tom prilikom podyukao potrebu
veza lzmedju narodnih manjina i ma-
tiénoga naroda.

Na koncu se plsac pita kako ée to
zanimanfje Hrvata za njihova bradéu u
Inozemstvu wutjecati na odnos prema
njemackoj manjini medju Hrvatima.

e

e
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TALIJANI PODIZU TVORNICE

U JUGOSLAVIJI | ZELE DA GRADE
CESTE

‘Bufak, ‘'maja 1937. — »Snia Visco-
jde, talijansko druftvo koje ima najve-
ée tvornice umfjetne svile u Italiji, na-
mjerava da podigne tvornice umjetne
svile u nekim balkanskim 1 podunav-
skim drZzavama, a naroéito u MadZarsko]
f'u Jugoslavijl. ' "0 00 Tl T

Pretstavnici ovopga drustva vec su stu-
pili u pregovore sa madzarskom vladom
radi podizanja jedne tvornice umjetne
svile u Madzarskoj. Odekuje se da de
ovo drustvo uskoro preduzeti korake kod
jugoslovenske viade kako bi dobilo do-
zvolu da podigne { jednu tvornicu umjet-
ne svile u Jugoslaviji

U beogradskim privrednim krugovi-
ma se tvrdl da lzvjesne talijanske fl-
nansiske i gradjevinske grupe imaju
velikog interesa za gradjenje puteva u
Jugoslavijl. Te grupe podnijele su mje-
rodavnim mjestima svoje predloge sa
odgovarajuéim ponudama.

POSIET TALIJANSKIH INDUSTRIJA-
- LACA ZAGREBU

Federacija industrijalaca iz Rijeke
oriredit ée 11 lipnja izlet u Zagreb, gdje
ostaju dva dana. Tom prilikom ée rijec-
ki industrijalei razgledati Zagreb i oko-
licu te vaznija industrijska poduzeca.

ITALLIANSKE OBLASTI SO MED IZLET-
NIKI V POSTOJNSKO JAMO IZVRSILE
ENO ARETACLIO.

. Rakek, maja 1937. (Agis) — Kot so
se razsirile govorice, so na binko$tno ne-
delio italijanske oblasti aretirale izletnika,
ki se ie udeleZil skupnega izleta v postoin-
sko jamo. Bale je to neki Smerdu, rojen
v Postoini in bivaio¢ v Liubliani, Tocneisi
podatki in podrobnosti nam niso $e znane.
Ob tei priliki bi samo opozorili naSe ro-
jake naj pazilo in nai se ne hodijo brez
potrebe jzposfaviiatl nevarnostim. Sloven-
ska deZela ie vendar tako bogata prirodnih
krasot, da si lahko vsako nedelio izbere §e
- holj navdulen izletnik nov izlet. ki za ne
bo stal veliko in mu ne bo prizadejal ne
brig ne posledic !

TALKHANSKA OSIGURAVAJUCA DRU-
STVA NA RUBU PROPASTIL

Pod naslovom »Situacija talijanskog osi-
guranjac donosi organ saveza Cehoslova-
Ekih osiguravajuéih druftava u Pragu »Ce-
skoslovenské Assekuraini Listy« u svom
broju od 15. marta ove godine Elanak, u
Kojem citira komentar francuskog osigura-
‘vajuéer tiednika s»La Semaine« povodom
wijesti, koju je donlo talijanski strulni list
»Ftruscoe, a koji otvoreno priznaje, da se
situacifa svih grana talijanskog osigurania.
uratunavsi ovdie i Zivotno osiguranje, na-
lazi u teSkom poloZaju i da to stanie ne
zadovoliava, Razlozi, koii su doveli do ta-
kovog stanja oznaluju se u toj viiesti kao
takove, da ovi razlozi mogu dovesti tali-
jansko osiguranje na rub propastl. Spome-
nuti talilanski list upozorava dalle talijan-
- ska osiguravaluéa druStva na pretstoieén
opasnost. koju pobliZe ne spominie, a za
kaiu opasnost. wveli list. da ie osicurava-
jméa drustva vrlo dobro znaju. — B. L.

PROGONI U LUZICI NE PRESTAJU

VELIKA MANIFESTACLIA ZA LUZIEKE SRBE U PRAGU

Zagrebatki »Obzore donosi: Sadania
niemacka vlada bacila se je sada poglavito
na luZitke Skole i luZi¢ku Skolsku omladi-
nu. Jedan luZitki osmodkolac iskliuden ie
ba;”nredd;natur%m iz sviju ni!em*aékih gm{
nazija radi narodne propagande te ne moZe
sada nigdie da svr!lp svole studije, '— Ug|
teli 1 kniiZevnik Mihailo Nawka je pre-
mieSten, jednako 1 pretsiednik politickog
luZi€kog narodnog Saveza Domovine udi-
tel] Pavle Najdo daleko u Niemalku od
svoje domovirfe. Mnogl su ufitelii prije re-
da umirovlieni a opéenito je zabranjeno da
ucitelii u Skoli govore sa djecom luZigki,
makar da 1 djeca ne znadu njemacki. Ne-
gdle je dapaCe zabranjeno uliteliima da i
kod kuée govore sa svoiom diecom luZidki,
jer da za deset godina mora nestatl luZic-
kog naroda! — Nedavno ie umro posled-
nii narodn zastupnik na biviem saboru u

Drezdenu Jakub Spitank, koji se je odlu¢no
uviiek borio za sva prava svog naroda.
Kada mu je sada za nove vlade bilo to sa-
svim onemoguéeno, morao se je konatno
zahvaliti, te sada LuZica nema ni jednoga
svog narodnog zastupnika u saskom sa=
boru u Drezdenu. — U Bytomu (Beuthen)
u Njemackoj dobili su Poliaci kao manjina
ipak svoju gimnaziju na poljskom jeziku.
Tu su se sada upisali neki luZicki djaci,
da bar mogu na poliskom leziku dalie ugi-
ti, kada nemaju srednle Skole na svom:ie-
ziku. To im je sada zabranieno, te su nji-
hovi roditelii pozvani da uzmu svoju diecu
iz te Ekole, gdie da imadu pravo samo Po-
liaci da ule. Dr, B.

Prag, 25 maja, Drustvo prijatelja
Luzicklh Srba priredilo Je u Pm-ﬁi u
svecanoj dvorani Starogradske vijecnice,
grandioznu manifestaciju za zastitu
Luzi¢kih Srba. U manifestacljl su uce-
stvovall pretstavrici svih ¢ehoslovackih

P et i

narodnih udruZenja 1 korporacija. Ma-
nifestacija je otvorena éehoslovadkom i
luZigkom himnom, poslije é% je pret-
sjednik DrusStva prijatelja LuZice odrZao
uvodni govor, u kome je poc

pedeset hiljada TLuZickilh Srba, kéji se
dave u njemaékom moru. O danasnjom
Zivotu Luzi¢kih Srba govorio fe potpret-
sjednik drustva unilverzitetski .profesor
dr. J. Pata, kojl je sﬁrisut.na obavijestio
o tome kako su poslije martovskog za-
sjedanja LuZiéko-srpske »Domovines,
Nijemcl zavell nove mjere. *Domovinae
Je sluZbeno raspustena, njen pretsjednik
i velikl broj luzickih uditelja premje&te-
ni su u njemacke krajeve a na njihova
mjesta dolaze njemackl uéltelji. Ukla-
njaju se 1 posljednjl ostacl luzicke na-
stave u Skolama, luZickl jezik se izba-
cuje iz §kola 1 crkava i po planu se one-
mogucuje svaka kulturna djeciatnost Lu-
Ziékih Srba. .

Posllje govora razmih pretstavnika Ge=-

hoslovack jamog Zivota, prihvacdena
je rezolucija, u kojoj se, lzmedju osta-
log, kaZe:

»Savremenl razvitak dogadjaja u
nj.eu:maltikm:rt1 Reichu ispunjava sve iskre-
ne prijatelje Luzickih Srba strahom za
njihovu dalju narodnu egzistzneiju. U
tom czbiljnom i krititnom vremenu sma-
tramo za naSu ljudsku i slavensku du-
#nost da LuZidkim Srbima izjavimo nase
iskrene simpatije. Duhom smo s njima 1
Zellmo da njihova plemenita narodna
stremljenja naldju na razumijevanje 1
pomoé vodeéih njemackih krugova, Na-
rod LuZiékih Srba Zell da Zivi. Vieruje-
mo zajedno s LuZickim Srbima da ée i
u LuZicl jednom pobljedit! istina |
pravdae, p o

Tatvina v sempaski farni cerkvi

Gorica, maja 1937. (Agis). — V za-
Cetku tega meseca so tatovi neko no&
udrli v farno cerkev v Sempasu in odnesli
kelih in' monStranco. O tatvini so bili ta-
ko] obvedeni poleg domaCih karabineriev
tudl vsi zlatarji v Gorici, Cez nekaj &asa
se je res preprost Elovek javil pri nekem
goriSkem zlatarju in  mu ponuial dele
ukrugcnih predmetov, Q tem je bila tako]
obvesCena gori8ka kvestura, ki je priSla na
lice mesta in napovedala neznancu areta-
cijo. Ta se je pricel otresati policajey, ki

so ga z veliko teZavo premagall In odvedli
na kvesturo. Ugotovili so, da ie prodaia-
lec udrl skozi okno zakristiie v cerkev v
druZbi nekega pomagala. Oba sta doma
okrog Grgarja nad Gorico. Dalje je are-
tiranec tudi povedal, da ima skrite ostale
dele ukradenih predmetov na nekem se-
niku v doma&i vasi. OroZniki so odkrill
vse ukradene dele, ki so bill deloma raz-
stavlienl deloma stisnjeni, vendar se bodo
dali vsi popraviti in urediti z malimi strop-
§ki tako, da bodo spet lahko uporabni,

ZMESNJAVA V BADIHI ZARADI SLO.
VENSKEGA PETJA

Trst, mala 1937, 9 t. m. ie bil v Badihi
pri ‘Plaviah ples tamo3njega Dopolavora.
Nafe domade prebivalstvo se tega plesa ni
maralo udeleZiti, tem ve& se je zbralov go-
stilni in prepevalo slovenske pesmi, Radi
tega so faSisti poslali v gostilno karabinjer-
ie, da bi jim prepovedali slovensko petie.
Pri tem le eden od faSistov imenoval naj
fezik »3Cavoe=, Na¥i liudje so bili po tej be-
sedi uZalieni in so ga ostro zavrnill, Zes,
da nithov jezik ni jezik suZniev, femvet
enakovreden  italijanskemu. Nastala je
zmeSniava in karabinjerii In faSisti so sma-
trali za umestno. da se umaknejo. Pred

odhodom so Se rekli domagim fantom, da
jih bodo opvabili h karabinieriem v Milje.
Dosedaj sq ni to e zgodilo.

*

— U rudniku je ranjen i rudar Per-
816 Julijo Matin, star 27 godina, iz oko-
lice Labina. Nesreée u raskim rudnici-
ma se dogadjaju svaki dan. Mjesto da
poslodavel posvete paZnju osiguranjima
u rudnieima i struénom obrazovaniju
mladih rudara, veéinom seljaka, oni ih
prijavijuju vliastima | trafe da se uhap-
se, Jer, da sami skrivljuju nesrece

BROJ 21.

Ali je iz Savla postal Pavel?

Na seji italijanske zbornice 12. L. m. &8

je oglasil It besedi k vpradanju Iﬂm’i]nn.ske

zunanje politike tudi poslanec Frances

co Giunta. Relel jo med drugim:

sBeograjski dogovor je rezulfat ce-

sarske moéi Italife..., Mi pravimo
Juggslaviji, da jo nespameino dopu-
déati, da nas delita Judran ali verigo
Julijskih " Alp. Danes, ko je dogovor
sklenjen, mora on izjuvili, da bodo
fadisti oh meji do pitica izpolnili duh
dogovoras.

Radovedni smo, kalko se bo ta obljuba iz-
polnjevala v praksi. Tem bolj radovedni smo
na to, ker je te besede izrekel ustanovilelj
in bivdi vedja [adistiénega gibanja v Julij-
ski Krajini, poZ.... Narocdnega domg v Tr-
slu, organizalor ..... voliter 1. 1921 in raz-
nih. kazenskih pohodov proli Slovanom na
Primorskem,

VAZAN PRECEDENS

Dnevni listovi donose 26 o. mf. is Ber-

lina;
»0Objavljeno ja sluzbeno saopéenje, da je
ambasador Reicha pri Vatikanu von Stuhl
uputio kardinalu driavnom tajniku Pacalliju
u ime njemadke vlade energidan protest pro-
tiv govera ¢ikaskog nadbiskups Moondali-
nea«,

Kao #to je posnalo iz dnevne slampa Ei-
kadlki nadbiskup jo u svom govoru napao
nacionalsocijalizam,

Taj njemadki protest u Rimu je i za nas
vadan precedens.. To anati da ja. Valikan
odgovoran za rad biskupa bez ohzira gij_s
&8 oni nalazili — da b u Goricr ili u Chi-
cagu. I da se ima prave protestirati kod Va-
tikana protiv djelovanja biskupa kads se
smaira da ne rade onake kako bi. trebalo.
Fasisticki tajnik u Oprtlju nije

' ovoljan

Oprtalj, majo 1037, Odmgh iza beo-
gradslog sporazuma poleo ia nay fafistitki
tajnile rogoboriti protiv Mussolinija redi
najnovijih odredaba glede postupka s Hroa-
tima i Slovencima. Kad ga'ie neko upozo-
rio nela pazi #o govori o Duceu, tajnik
mu je odgovorio:

— Da, prije je bilo sue pravo #to ja Du-
ce uradio. Ali sada

eto, hote da dade Hrvatima pravi-
¢e kakove nisu mikada prife imaly i kofe
nemamo mniti mi Talijani, Ako
Hrvati dobiju opet kakova pra-
va, mi fafisti damo . n sgnak pro-
testa istupiti iz svih nscional
nih organisacija, "

Taj fadisticki tajnik se zove Beld.

—_——

Cemu toliko dubalov

L sigha i ombapign. v . ¢
== 0 pritiki prostava oblemice tratansiega®
imperija, fe pritegnil Mussoling izrednp ve<
likko dubalov, askarijev in drugih kolonijal-
nih éet v Rim. Stevilo je lalo veliko, da si
ljudje v skrbeh vpradejujejo. demu tako ve-
lik tuj vojadki aparal. Preprifani so, da ne
gre samo za parado, lemveé da imajo morda
de kako druge nulogo pred. seboj: oli do
bodo morali poseti v morebitng notranje no-.
mire ali po poseti v Kako novo pripravlje-
jolo se vojno.

OGENJ POVZROCIL ZADNJE

CASE VELIKO SKODE

Gorica, maia 1937. — (Agis). — Zad-
nje Case je ogeni povzrodil veliko skode
po_nadih vaseh. V Ustin pri Vipavl s¢ je
polavil poZar in uni€il hifo' Janeza S&eka.
Mo&an veter je ogenj raziril tudi na po-
slopie posestnika Ant. Fabri€a in Edv.
Mercine in je zlasti na gospodarskih po-
slopjih obeh posestnikov naredil veliko’
Skode. Gasilel. ki so z vso pozornostio
skusali omeijiti in pogasiti ogenj so imeli
le malo uspeha, kalti veter ie pospesil hi-
tro razdirlanic ognia in onemolal ga¥enie.
Skupne Skode jc precei in.je le :maihen
del krit z zavarovalnino, Kako je ogeni
nastal ni znano.

Na Oftlici nad Aidov&&ino je  dufevno
bolan posestnik Anton Vidmar sam zaku-
ril poZzar na ta nalin, da je wvtaknil Vv
stelniak Sop gorece slame. Skoda je oh=
Cutna zlasti, ker je zgorelo precej poli-
skih pridelkov.

V Tev&ah pri Rihenberku. je ogenj uni-
&il gospodarsko poslopie Francu Samecil.
Poleg gospodarskega poslopia so unieni
tudi poljedelski stroii in razne priprave.
Skoda znada okrog 12.000 lir in je deloma
krita z zavarovalnino,

TRGOVACKI PREGOVORIL
S ITALLJOM U OPATLI

Sve pripreme za trgovatke i plaéavnd
pregovore s ltalijom dovriene su. Ovilt
dana imalo bi uslijediti imenovanje Zlano=
va mieSovitog talijansko-iugoslavenskog
stalnog trgovackog odbora. Cim to uslijed
bit ¢e odredien datum za pregovore. Pre-
govori ¢e zapoteti odmah nakon povratka
pomocénika ministra vaniskih poslova Mill=
voia Pilie iz Norveske. Posto se Pilja vra«
¢a koncem o. mi, mogli bi pregovori s Ita=
lilom zapoCeti prvih dana mijeéseca lipnias
vierojatno u Opatiii.

MILANSKA SOALA GOSTOVAT ¢E U
BEOGRADU :

Beograd, 25 maja, UdruZenje glu”
maca !Jreko svoje koncertne agencil®
zakljuéilo je gostovanje milanske Sca=
le u beogradsko] aperl. Do gostova
doéi ée u toku narednog mjeseca. !
kombinaciji su opere sAidae 1 »Trubaz
dure. Nije iskijuéeno, da de se dati jo¥
jedna opera. U Beogradu ce gostovath
samlgwpr\;:ii mdil%?skje Scale, >

0 doslo je do sporazuma
poznatim talijanskim tenomgzo Benjals

nom Gigliem,
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SLUZBENE OBAVIJESTI SAVEZA

OBRACUN ZA KALENDARE

Molimo bratska drustva da nam po-
Salju obradun za »Jadranski koledar« i
diepni koledar »Sofac« prema obavezi
kojy su preuzeli prigodom prijema ka-
lendara.

R S R
~ MALE VESTI

— U rimskim politiCkim krugovima vi-
Se ne taje da je odaSilianle talilanskih do-
brovoliaca za Spaniolsku postalo veoma
népopularno.

— Poznati Spanjolski finansijer March
koii daie ogromne svote novaca genéeralu
Francu doputoyao je u Rim na, pregovore
sa Mussolinijem.

— Talijanski ministar vanjskih poslo-
va Ciano primio je za vriieme boravka u
Budimpe3ti jug. poslanika Vuk&evica.

— Talijani se Interesiraju za cesto-
gradniu u Jugoslaviil. Neka talijanska gra-
dievna poduzeda pokazuju wvrlo Zivi inte-
res za cestogradnju u Jugoslaviji. Ta pre-
duzeéa zajedno sa financijskim krugovima
U Rimu podnijela su svoje ponude za iz-
gradnju poiedinih cesta u Jugoslaviil.

— Prema pisanju arapske Stampe nisu
uspieli pokusaii iedne narodite talijanske
delegaciie koja je doSla u Jerusolin da
ponudi simu bivieg abesinskog cara da stu-
pi na abesinsko prijestolje. _

— Talijanski kralievski par u pratnji
grofa Ciana povratio se iz BudimpeSte u
Rim. Grof Ciano je utvrdio sa Daranyem
vaine smiernice prema Kkojima ¢e se u
buduée kretati madZarsko-talijanska sarad-
nja.

— Za vrileme dofeka talijanskog kra-
llevskog para u Budimpestl, sruila se tri-
bina sa Skolskom diecom, Ima mnogo mri-
vih 1 ranjenih.

— Pokrajinska uprava u Pull darovala
j®& za lutriju drustva sItalia Redentat« vrlo
skup kuhiniski namijeStaj s mramorom i
kristalom. .

— Kolonijski minister ie podal v rimski
poslanski zbornici ekspoze v katerem je
med drogim navedel tudi Stevilo italijanske
oboroZene sile v Abesiniii. Po teh podat-
kih je sedaj v Abesiniii 2500 oficirjev, 3600
podoficiriev, 21.000 italijanskih voiakov,
43.000 moZ koloniiskih €et, 300 voinih letal
in 600 pilotov. Poleg tega obstojajo Se for-
macije prostovolicev.
= Valenciiski listovi objavljuju da su
20 maia u Cadix stigli iz Spezie italiianski
brodovi sBarletas | -A’dri?’timc s tovari-
ma municiie za generala Franca. .

— U Split j:' dosao novi talijanski
generalni konzul Luigi Artuim.

— Na ljubljanski wvelesajam prire-

djuje izlet autobusima trééansko auto-

-_—

uitvo Citoen. Pasoi kolektivni
a.c eng'r 55 lira. Izlete priredjuju 5 do 7
Juna i 12 do 14 juna sa eventualnim
ProduzZenjem do Zagreba,

— Viada u Valenclji izdala je dekret
kojim priznaje pravo na penziju 1 na
drzavnu pomo¢ svima vojnicima, ofici-
rima 1 éinovnicl koji su se borili na
strani vlade.

— Engleski »Daily Heralde donosi
izvjeitaj 1z Glbraltara da je vlada ge-
nerala Franea zatrazila hitnu pomo¢ od
Mussolinija radi odbrane Malage, u ko-
io] se pobunjenicke trupe nalaze u
Veoma tefkom polozaju.

Poznato je da su Talijani bili osvojill
Malagu, Sto je bila s ponosom priznala
svojedobrio | talljanska fadisticka Stam-

pa.

— Vodstvo britanskog admiraliteta
naredilo je svim obrambenim posadama

ada Valete 1 ostalih mjesta otoka
ﬁalt,e da se spreme za vellke pokusne
obrane od zracnih navala na grad i
otok. Ti manevrl se odrzavaju s vidom
napadaja s Apeninskog -pol_uotoka.

— Abesinski abuna Ciril doputovao
e avionom u Asmaru odakle ée proslis
jediti u Rim da se pokloni i lzrazi vjer-
Nost: Mussoliniju. )

— Yzmedju Opatije i Rijeke doslo je
do sudara autobusa. Zrtava nije bilo,

' — Neka] Stevilk o italljanskem gospo-
darstyu. Letina 1936 je bila slabfa kot v
Iety 1935, Penice je bilo 61.04 mili. met.
Stotov, leta 1935 pa 76,96, kliub temu, da
ie bilo lani poseiane ve& zemlie s pSehico.
ridelek r# se je zmanjal od 1.6 na 1.3,
isémena od 2.04 na 1.93, ovsa od 52 na
428 riza od 7.35 na 6.9 povetal se je edino
Dridelek koruze od 24.96 na 3045 ter ne-
koliko fizola, sladkorne pese, konoplie, zla-
5t pa bombaza od 8.035 na 19.236 met. sto-
tov. Pridelek vina se ie zmanidal od 67
Na 65 mili stotov.
_ V (iradiikl so vzidall na palafo grofov
orre ploé¢o z manlfestom, ki ga je jzdal
11 oktobra 1813 princ Bugen Beauharnais
oarne) podkral] Italiie in povelinik Na-
Poleonovil cet, Manifest zatne z besedami:
*taliia! Italila! ltalija! Sveto ime, ki fe v
Dreteklosti povzrocilo toliko Sudezev!!! NI
cudno. da so ta napis vsekali v zid. Pri
em so Easopisi omeniali. kako veliko vaZ-
Nost e polagal Napoleon na lunadtvo Ita-
ilanoy in trde, da le bale 15,000 Italijanov
apoleonovi vojski ustavilo 200.000 Ru-
S0y, Bill so to le voiaki iz severnih pro-
Vine Halije. -
— Ob&lnske doklade na Zivino za leto
1937 so bile za razne predele v  Juliiski
rajini doloZene. Kot podlaga za dolotitev
avka slu#j cenilna vrednost Zivine, ki jo
E:!aélio oblasti. Tako‘ ie "°'°°§L‘-,%o zialrluE;
Zne konje maksimalna cena ¢ .
4&lavne konie 2,100, za bike 1200—1.450,
23 yole 1.100 do 1.200, za krave 800 do
ﬁ: 7a telicke 750680, za ovce 50 lir

*ISTRA:

KAKO TREBA POSTUPATI
KAD MOLILAC TRAZI
OSLOBODJENJE OD TAKSA
KOD STICANJA DRZAVLJANSTVA

Beograd, 25 maja 1037, — Po pi-
tanju oslobodjenja od taksa kod sticanja
jugoslovenskog drzavljanstva u vezi sa
§ 20 tacka 13 finansljskog zakona za go-
dinu 1937-38 .lc ministar unutrasnjih po-
slova izdao slijedeéa uputstva svim ban-
skim upravama:

Kraljevina Jugoslavija — Ministarstvo
unutrafnjih poslova upravno odjeljenje

II1, br, 16.628 — 1037.
14, maja 1037 u Beogradu
Predme : Oslobodjenja takse.

Kr, Bansko] upravl
{_upra\'ncm odeljenju)

Flnancliskim zakonom za 1837-38 godinu
dato je ovlaftenje Minlstru unutradnjih po-
slova, da u sluéajevima, vrednim narotitog
obzira, moZe osloboditi platanja sviju taksa
oko pitanja drZavijanstva (takse ze dekret, za
molbu sa prilozima i »a sve radnje po za-
konu o dreayvljanstvu u vezi ove molbe 1
uvaZenja iste), ona lice koja su Jugosloveni
po rasi { feglku, a nastanjena 1 doseliena u
f{;dncj od “opéina Kraljevine Jugoslavife, ako
sta ne placaju. p.eko 1000 dinara godidnje

crnog poreza, kKojl se sumar-

drZavnog neposre
no knjisl,

Da bi Ministarstvo unutrainiih poslova
moglo doneti potrebnu odluku o oslobadjanju
od takse Jugoslovena, treba da zalnteresova-
na lica podn su molbe sa dokazom o svome
jugoslovenskom poreklu 1 dokaz o godiinjem
neposrednom peoresu, pa da Minlstarstvo do-
nese potrebnu odluku o oslobad)linju od tak-
se ukollko nadje dJa su vredni toga. Molbu
treba taksirat! sa 10 dinara drZavne taksene

ke,
R Ministar unutrafnjih poslova,

Taj ée se raspis objavitli u Sluzbenom
listu Ministarstva unutradnjih poslova.

Po tome je jasno da druge procedure,
primijenjene od nekojih banskih upra-
va ne odgovaraju ovim uputstvima i
moraju biti preinadene u smislu ovog
raspisa. Neka se molioci veé sada od-
mah 1 striktno drZe tih uputstava da
im. molbe ne budu vraéene.

Za one molioce, koji su veé prije 1
aprila ove godine podnijell molbu sa
svim dokumentima i koji sada u smislu
novih odredbl traZze oslobodjenje od ta-
kse (1000 dinara) za dekret, dovolino je,
da onl direktno podnesu Ministru unu-
trasnjih poslova molbu sa priloZenim
uvjerenjem poreske vlastl da ne plaéaju
preko 1000 dinara godiSnjeg drZavnog
neposrednog poreza.

Svi drugl, koji tek sada traZe drZa-
vljanstvo uz oslobodjenje od taksa, mo-
raju dakle da podiesu molbu taksiranu
sa 10 dinara { upudenu Ministarstvu
unutrasnjih poslova da budu oslobodje-
ni od taksa, Toj molbi treba priloZiti 1.
uvjerenje da je molilac Jugosloven po
rasl 1 jeziku, 2. uvjerenje poreskih vla-
sti, da molilag ne plaéa preko 1000 di-
nara gndién{eg neposrednog poreza. U
molbi treba izri¢ito navesti, iz kojih raz-
loga molilac traZl da se njegov sluéaj
smatra vrijednim narocitog obzira( n.
pr. tesko financijalno stan?e, porodicéne
prilike, politicke nezgode u vezi sa nje-
govim naclonalnim osjeéajima 1 njego-
vim radom u inostranstvu { t. d.).

Na temelju te molbe, &Ko g. ministar
njegovu molbu uvail lzdat ¢e 'mu  se
odluka da je oslobodjen od taksa i stom
odlukom molilac moZe da sebl dobavl
své potrebne isprave bez platanja ta-
ksa. On ée na to podnijeti redovitu mol-
bu prvostepenoj vlasti, a da opet ne pla-
t! nikakvih taksenih maraka. I procedu-
ra po njegovoj molbi obavlja se onda
normalno kao do sada,

Savez emigrantskih udruienja po tom
predmetu neée poslati sveojim zaclanje-
nim udruZenjima nikakve okruznice, jer
smatra da je duZnost svakog udruZenja
da bude pretplatnik lista, da ga éita 1
da ga plati.

Pojedini interesenti mogu da se za
informacije, kad im njihov sludaj nije
jasan, obrate redakciji lista; koja ¢ée 1m
drage volje dati raziaSnjenja, pod pred-
uslovom , da su pretplatniei lista | da
su pretplatu za list i uredili.

Savez jugoslavenskih emigrantskih
udruZenja

KAKO MORA POSTOPATI
PROSILEC KADAR PROSI
DA MU SE OPROSTIJO TAKSE
PRI PRIDOBITVI DRZAVLJANSTVA

Beograd, 23 maja 1937. V zadevi
osvoboditve od taks pri pridobitvi jugo-
slovenskega drzavijanstva kot je to do-
loceno v § 20, tocka 13, finantnega za-
kona za 10631(-28 leto, je minister notra-
njin zadev lidal sledeéa navodila vsem
banskim ugl‘avam:
Kraljevina Jugoslavija -— Ministerstvo no-

tranjih zadev upravno odeljenje
IIT, &t 15623 — 1037
od 14. ma{a 1037 v Beogradu,
Predmet: Osvoboditey od taks
Er. psnski upravi
(upravnemu odeljenje)

B finanénim =zakonom za 1037-38 leto 1e
dobil Minister notranjlh zadev pooblastilo, da
v upodtevanja vrednih slucajib  lahke osvo-
bodl od placanja vseh taks v gvezl s prido-
bitvijo drZzavljanstva (takse za dekret za pro-
injo & prilogami 1 za vse posle predpisane po
zakonu o dréavijaustvu v zvezl s proi&njo in
njenim reSevanjem) one osebé, ki so Jugoslo~
venl po rasi in fezlku, bivajofl in naseljeni

v enl lzmed chéin Kraljevine Jugoslavije,
ako ne placajo letno preko 1000 drzavnega
neposrednega davka, katerl se sumarno knjl-
gi. —  Da bi Mlaistrstvo  notranih  gadav
3no§lo izdatl potrebno odlotitev, da se Ju-
goslovenl osvobodlje od taks, morujo =zainte-
resirane osobe predlozit! proénje z dokazi, da
so Jjugoslovenskega porekla In kollko letnega
neposrednega  davka  plocajo. Ministrstvo bo
na podlagi teh prodcnl izdalo odlotitev o
osvoboditvl od taks, v kolikor bo seveda na-
slo, da prosilcl zasluZijo, dr se osvabodijo,

Floinja se mora taksirati z 10 dinarji
drZzavnega kolka,

Minister notranjih zadey,

Citirana okroZnica bo te dni objav-
ljena v uradnem listu ministrstva no-
tranjih zadev.

Na podlagi te okroZnice je jasno, da
drugatno postopanje, kot ga uporablja-
jo nekatere banske uprave, ne odgovar-
ja tem navodilom in mora biti spreme-
njeno v smislu navedene okroZnice. Zato
naj se prosilei Ze sedaj striktno drZijo
Eitlx navodil, da jim ne bodo prosenj vra-

1.

Za one prosilce, kateri so Ze pred 1.
aprilom tega leta predlozlli prosnjo 2
vsemi dokumenti in kateri sedaj v smi~
slu novih odredb prosijo osvoboditev od
taks (1000 dinarjev) za dekret, je zado-
sti, da direktno predlozijo Ministru no-
tranjih zadev prosnjo s priloZenim po-
trdilom davéne oblastl, da ne plaéajo
preko 1000 dinarjev letnega neposredne-
ga davka.

Vsi ostall, kateri ESele sedaj prosijo
drzavljanstvo obenem z osvoboditvijo od
taks, morajo tore] predloZitl proSnjo ta-
ksirano z 10 dinarji in naslovljeno na
Ministrstvo notranjih zadev, da jih
osvobodi od taks Tej, pro#njl morajo
priloziti 1. Eotrduo.-da s0 Jugoslovenl po
rasi in je 2. potrdilo davénih obla-
sti, da ne plaéajo preko 1000 dinarjev
letnega neposrednega davka. V prosnji
se mora lzreéno navesti, iz kaksnih raz-
logov prosilec prosi da se ima njegov
sluéaj smatrati upo3tevanja vrednim
(na pr, teZko finanéno stanje, druZinske
prilike, politicno preganjanje v zvezl z
njegovo narodno zavestjo in delom v
Julijski Krajinl itd.).

Ako g. minister vzame v postev nje-
govo prosnjo, se mu bo na podlagli nje-
gove prosnje lzdala posebna odloditev,
da je oprosten od taks, Na podlagi te
ministrove odloéitve si bo prosilec lah-
ko %riskrbel vse potrebne dokumente, ne
da bi mu bilo potrebno pladati kakrine
koli takse. Nato ho prosilec predlozil
redno prodnjo za drzavljanstvo oblasti
grve stopnje, kjer tudi ne bo pladal no-
ene kolkovine. Nadaljno postopanje z
njegovo prodnjo za drzavljanstvo se bo
nato razvijalo normalno kot dosedaj.

Zyezn jugoslovenskih emigrantskih
zdruzenj ne bo v tej zadevi razposlala
nobene posebne okroznice svojim véla-
njenim zdruzenjem, ker smatra, da je
dolZnost vsakega zdruZenja, da je na-
roeno na na$ list in da ga gita,

Posamezni interesentl se lahko obra-
¢ajo za informacije, kadar jim njlhov
sluéaj ni jasen, uredniStvu nasega lista
katero jim bo prav rado dalo potrebna
pojasnila, seveda s pogojem, da so na-
rocniki lfsta in da so naroénino za list
redno pladali.

Zveza jugoslovanskih emigrantskih

zdruzenj

KANAL BO SLUZIL 2ZA

TrZig& maja 1937. — (Agis). — Blizu
Trzita gradijo z veliko naglico kanal, ki
bo segal do takozvanega Jameliskega jc-
zera. t. {. modvirnatega kota pri Mo&Ce-

redice in je do sedaj zgotovlien 7Ze do
Zelezniske proge, oz ZelezniSkega viaduk-
ta, ki pelje preko tega mod&virja. Strugo
refice so znatno raz&irill In poglobili, tako
da bodo mogle pluti po kanalu naiteZe la-
die. Kanal bo segal precei globoko do na-
raviega zatoti¢a in kotline zavarovane od
vseh «stranl od gricev. Tu se bo raz8iril v
maniSe jezero. Naravna zaslomba, ki o
bodo delali hribi, bo varovala ladie pred
vremenskimi neprilikami, posebno pa tudi
pred nepoklicanimi ofmi. Zakai bo sluzila
ta gradnia, se do sedaj bolj ugiba. Enl s0
mnenia, da bo kanal sluZil za prezimova-
li¢e in pristajanie ladif. ki bodo astale
dalj Zasa na mestu, Sladkovodnih kanalov

in prezimovalis¢ se posluzujejo zlasti vsled

nicah. Kanal je zgralen po strugi majhne

Gradnja velikega kanala v trzaskem zalivu

ZATOCISCELADI) —
NALA ZE DOVRSENEG

EAJBRZE VOJNIH. — POL KA-

tega, ker se v sladkih vodah ladie, ki ne
obratujejo, tako hitro ne pokvarijo in se
na njih ne nabereio razne morske naslage,
predvsem Skoljke. V ta namen pa so do
sedaj ugorah‘.l]all in. 8¢ vedno uporablialo
strugo Sofe in Timava, v katere so tudi
domadi ribi¢i Sez zimo spravijall svoje, la-
die in Colne. Ti strugi sta popolnoma za-
dostovali in bi tudi $¢ dalie, ker nudita obe
dovolj naravnih pogolev v to svrho. Zato
fe pa bolj verjetno drugo mnenie, da bho
kanal sluZil za pristaianie in po€ivanie, ter
morda tudi kot baza, za voine ladje. Po-
triuie se zlasti to s tem, ker so iskali v ta
namen svet, ki bo dovoli zavarovan in
skrit., Teh dveh pogoiev pa zlasti Sofa, ki

moreta nuditi, Domneva se pa tudi vsled
tega, ker grade zelo precizno in moéno in
predvsem zelo tiho in brez pompa. Nj hilo
nikakih otvoritvenih niti drugih svefanosti,
ki so sicer v faSisticni ltaliji ob wsaki pri-

| liki v navadi

ie na preved odprtem in pa Timava, ne|

STRANA 3.

JURINA I FRANINA

Jurina: Odkud, Frane, ako Bog da.
Franina: Iz Pule. I%a san prodat tri
praséica.
Jurina: Pa tako mrko gledad, a proda
fllkbflago. Bolje bl bilo da idjemo na
uf.

dal, To ti je kad babe sluas,

Jurina: Ca ti je sad baba kriva?

Franina: Kako da ne. Stija san prid
miséc dana da jl prodan, a ona moja
Luca: »Ne jo§, Frane, ne jof, neka se
malo pomoru, pa éemo dobit koju liru
vedes.,

Jurina: I t1 si je poslusa?

Franina: Ca je neéu sludat. Ter znas
doSla je rata za predtit, a Skadilo mi
je 1 za steure, pa san stlja s praZéiéin
sve platit. Bill su po 200 lira, a ja san
mislija da ée jo§ poskedit.

Jurina: Pa?

Franina: Pa jo§ me pitas. Zato | mrko
gledan. Mora san ji prodat po 120 lira
svakoga.

Jurina: I tako si izgublja u toj Spekula-
ciji 240 lira brez drugoga truda.

Franina: Da, da, 240 lira, a efekutor na
vratin.

Jurina: A kako to da je cina pala?

Franina: Kako, kako, jo§ me pitas. Va-
Ija se razumis u politiku, b

Jurina: &a ima politika s prascin?

Franina: Kako vidi§ ima. Zna§ za ono
novo prijatelistvo.

Jurina: Znan, pa ¢a?

Franina: A zna§ da se s tin prijatelj-
stvon uredilp da ée se iz jedne driave
u drugu prodavat svakojaka roba. Ml
njiman automobile { vistite, a onl na-
min blago i Senicu.

Jurina: Sad poéinjen razumit,

Franina: I ja, all kasno, Jer da san pri-
je bija bolji politicar, bija bi prasce
proda Erije nego je potpisano to novo
prijatelistvo, : e

Jurina: I prije nego su prasecl iz Jugo-
slavije dosli simo.

Franina: Pa da, jer ti Prascl su nan,
vidi§, naSe blago uéin
nim i mi moramo cinije prodavat na-
Su robu, :

Ju{gga.:’ A ko ée imat najveée koristi od

a7

Franina: Ko drugl nego oni &a su uvik
imall koristl od velike politike — go=
spoda u gradu, Oni ée dobivat na fr«
govini 1 onl de ist cinije meso mnego

prije.
Jurina: A ml éemo gojit prasce za njih,
kaj ¢a smo to éinili veé miljare lita.

DVE NOV] MASI

Trnovo, maia 1937. — (Agis). — Na
binkoStno nedeljo ie pel novo maso v Pod-
stenjah Valen&i€ France p. Bonifacii, doma
iz sosednjih Merc& Za to priliko je bila
podstenjska cerkev lepo okraSena pa tudi
v Merecah so slavoloki govorili o posehni
slovesnosti.

Na binkoStni ponedeliek pa ‘je v farni
cerkvi sv. Petra v Trnovem pel novo ma-
So Samsov iz Topolca.’Oba novema3nika
sta bila pred kratkim posvedena pri oo. ci-
sterjancih v Jugoslaviii in sta priSla domov
peti svoje prve maSe.

| ~as1 poxoanicr
Umrl fe v Sremski Mitrovici v najboli-

+ STANKO MARUSIC
Sth letih graditeli, uradnik tamoSnje vodne
zadruge Stanko Maru§i& rolen v Go-
rici, sin pokojnega poslovodie »Narodne
tiskarne« Marusi¢a v Gorici.

Po voini je kontal obrtno 3olo v Liu-
bljani, ter bil vel let zaposlen v Zagrebu
pri stavbenih podietiih, zadnia leta pa v
Sremski Mitrovici. Soprogi in sorodnikom
nade globoko soZalje. :

¥ SINIGOJ JERNE].
Umrl ie v, Doleniih ‘Skopicah pri Cerk-
liah ob Krki dne 12, V. t. 1. 84 letni Sini-

zaveden in spoStovan gospodar, ki ie radi
svojega [ugoslovanskega prepri¢anja priSel

in v Qracu leta 1915 pred volno sodiie v
Trstu obtoZen veleizdaje, Z niim je sedel
pred voinim sodiSfem tudi PoZar Anton iz
Trsta, sedaj trgovec v RuSah pri Maribo-
ru, ki je bil obsojen na 12 let jede, po par
letih pa pomiloien. Pokoini Sinigoj Jer-
nej je zapustil 4 sinove, od katerih je sin
Josip trgovec v Mariboru, ter dve heri,
Preostalim naSe sozalje!
: T IVANA KOGEJ

V Lijubliani je umrla dne 24 t, m, Ivana
Kogei vdova po idrijskem rudarju in mati
pevke ljublianske opere ge. Mile Kogei:
pokopall so fo 26 t. m. na liublianskem

mestnem_pokopalitu. Prizadetim naSe so. .
lhlle! ~ (Agis) PO

Franina: Puiti me ¢éa. Neéu mrko gle-

1 manje vrid- .

goj Jernej iz Dornberga pri Gorici. Bil ie

po ved mesefni je€i na ljubljanskem gradu
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NASA KULTURNA KRONIKA

PREDAVANJE

O MATKU BASTIJANU
NA ZAGREBACKOJ RADIOSTANICI

U srijedu 26 0. mj. u 7 sati navece |

odrZao je g. Andrija Gerasié, umirovlje-
ni élan zagrebatkog kazalista, predava:
nje o Matku Bastijanu. Naslov predava-
nja je glasio: »Iz hrvatske knjiZevnosti
(1880~1914): Mate Bastijan iz Istre«.

Lijepom i ugodnom dikeijom iznio je
predavaé u kratkom vremenu od 15 mi-
nuta Zivot i rad Mate Bastijana. Spome-
nuo je njegov literarni, a naroéito nje-
gov novinarski i politicki rad, njegovu
ulogu u sNasdoj Slozie 1 podvukao je da
bi bila duZnost rodoljuba i nasih zavoda
da izdaju Bastijanove rukopise.

Istiée popularnost sJurine i Franinec

koje je zapoteo Bastijan I njegove od-
licne feljtone u sNasSoj Slozi¢. Spominje
tragediju Istre 1 Istrana poslije rata i
pozivlje da se spase barem proslost.
. Iza toga ¢ita jedan odlomak iz dra-
me Bastijanove »Zadnji kapetan kastav-
skie¢, pa zakljucéuje to svoje odliéno pre-
davanje sa poklikom: Slava borcu Istre
Mati Bastijanu!

RAZSTAVA AKAD. SLIKARJA SIRKA AL-
BERTA V MARIBORU

Kot je nas list v preiSnii $tevilki prine-
sel je bila v Mariboru dne 16 maja t. L
otvorjena razstava nafega rojaka akadem-
skega slikarja Alberta Sirka.

Na$§ priznani umetnik je pod okriliem
Jadranske straZe razstavil okrog 40 del v
olju in akvareln. Otvoritvi razstave je pri-
sostvovalo mnogo mariborskih odli¢nikowv.
V imenu umetniSkega kluba v Mariboru: je
prikazal razvoj naSega slikarja —' slikarja
moria — nad rojak Radivoj Rehar, ured-
nik mariborskega Vecernika. o

Razstava sama je vzbudila v Mariboru
veliko zanimanje in slikar Zanje sploZno
priznanje. Zlasti so ob&udovana njegova
dela, ki predstavliajo morje, in potriujeio,
da je Sirk sin naSega Jadrana. Mnogo mo-
tivov ima tudi z naSega juga, med kateri-
mi je nekai dovrSenih umetnin. Posebno
lepi. slikoviti, polni Zivljenia in sveZosti so
nekateri njegovi akvareli: dve pokraijinski
sliki v oljiu z motivi iz Slovenskih goric
sta posebno dovrdeni in Zanjeta priznanje
vseh kritikov. — Razstava ostane odprta
do konca tekofega meseca in jo zlasti to-
plo. priporoamo vsem naSim rojakom.

Slikariu Sirku Zelimo ob tei niegovi sa-
mostojni razstavi kar najved uspeha in Se
obilo plodonosnega delal (Agis).

BUGARSKI LIST O ANTI DUKICU

" sSlavjanski Vestic §to izlaze u Sofiji
kap mieseénl organ sSlavianskog drui
tva u Bugarskoj¢, donijele su u pretpro-
Slom broju povodom knjiZzevne 50-go-
didnjice Ante Dukiéa i njegova stupanja
‘u 70 godinu Zivota toplu biljedku o ra-
du i knjiZevnim uSpjesima tog naSeg
pisca, Biljesku je napisala uvazena bu-
garska knjiZzevnica Sanda Zovéeva, a
‘svréava s najboljim Zeljama jubilarcu

RADETICEVA PJESMA »MAMO«

. Na priredbi DruStva Hrvatica Katarine
Zriniske za pasivne hrvatske kraieve reci-
tirao je Marko Leventi¢ i pjesmu Ernesta
Radetié¢a »Mamoe« u &akavstini iz knji-
ge »Za goli Zivots.

Publika je tu piesmu
odobravanjem.

5

- Korosko

Y zadnjl Stevilki ljubljanske revije
Sodobnosts je objavil dr. Fran
Zwiter Studijo o Slovencih v Ko-
rodki pod gornlim naslovom. Prina-
Samo uvod iz te Studile, kot zanimi-
vo razpravo o kriterijih za odlode-
vanje narodnosti, katerl veljalo tudi
v sluaju Juliiske Krajine.

Vprasanje naSe narodne manijdine na
Koroskem nikakor ni tak kaos in labirint
slu€ajnosti in osebnih motivov posamezni-
kov, kakor se zdi marsikomu na prvi po-
gled. Z A. Siegfriedom bi bilo tudi tukai
mogofe reci, da ima,po Goetheju celo pe-
kel svoie zakone in da zato tudi politika
gotovo ni brez njih. Treba pa je hladno in
jasno ugotoviti dejstva in opredeliti pojme
najprej za pojem narodnosti, ki je v takih
primerih zelo nejasen.

Klasien primer situaciie, kakr8no naj-
demo skorai pri vseh srednje-evropskih
manijSinjskih vpraZanjih, je nastal v Alza-
ciji in delv Lorene 1. 1871, ko so bili ti
kraji anektirani po Nemé&iii, Prebivalstvo
teh treh departementov je bilo — z izje-
mo nekaterih majhnih in ostro omejenih
predelov na zapadu — po svojem jeziku
brez dvoma nemSko, In vendar so poslan-
¢i is Alzacije in Lorene protestirali proti
aneksiji najprej 1. 1871. v francoskem par-
lamentu ‘v Bordeauxu, nato pa tudi 1. 1874.
v nemikem parlamentu v Berlinu; to sta-
lif¢e so zastopali v zaletku vsi, od 1887.
dalje pa vsaj velina alzaSko-lorenskih po-
viancev. Ali so bili ti Alzadani Nemci ali
Francozi? V nemZki znanosti sta v &asu
aneksiize Treitschke in Mommsen zastopa-
la staliSCe. ki ga je formuliral Ze M. Arndt
L. 1813. v svoii broSuri=Rhein, Deutschlands
Strom, nicht Deutschlands Grenzee, in ki
ie znano posebno po njegovih .verzih:

So weit die deutsche Zunge klingt

primila velikim

UMJETNIKOV

PRED IZVEDBU MATETICEVIH

~_Moj stari drug, pjesnik Tone Dukié,
.veli o njemu;
[ Saki glas domade zemlji
. je on éul { razumel:
i saki glas grla i srca

.1 domacée dusl,

A na drugom mjestu:

...1 od tega svetla j’ ostal
zavavek pjan...
To je bil Ronjgov Ivan,

I to je toéno., Pjan od muzike. Takav
Je na§ Mateti¢ dofao i na svijet tamo
negdje u nekom malom halubljanskom
selu. Takav je on, jod kao mlad deéko,
| stupio pred svoje profesore, koji su ma-
 hom nazreli, 8to se u njemu krije i tru-
L dili se da mu utru put u kakvua visu
muziéku 3Ekolu. Trud uzaludan, jer mi
jo8 tada nismo imali svoje drzave, pa
su nasi mladi talenti morali u sebi da
se gufe 1 pomalo ginu,

Mateti¢ nije htio onaj svoj divni dar
da ugusl.

Bobun je zel se &a j' imel:

svoju jedinu velu sopel:

Saki dan je va nju sopal

is koiéatemi prsti cel dan klopal
po starem Klavire..,

Autodiktat? Jest, ali nikada diletant
— uvijek pravi, bogodani umjetnik!
Najnjeznije stihove Kataliniéeve { Na-
zorove skladao je u note, a mala su
djeca. gutala te njegove lake melodije
i pievala ih { éuvala, Ona djeca, ude-
nici njegovi negdasnji, danas su od-
raslji ljudi, mnogi 1 sa progrufanim ko-
sama, ali u svojim srcima jo§ uvijek
nose zvukove, to im ih je on ulijevao
u mlada srca u doba ono davno puno
najbujnijih poleta i zanosa...

Tada sam.ga { ja upoznao, I radili
smo zajedno: on pjesmom, a ja kako
sam veé¢ mogao | znao. Bio je sretan
8to moZe barem ovako nekako da daje
oduska onome silnome, 8to mu se kupilo
u dusl...

Sretan, ali ne sasvim, Jo§ je uvljek
u njemu kopala ona nepresusiva Zelja:
da mu je poél kamo dalje — da bude
nekoliko bliZze velikim majstorima mu-
zike { dubokim tajnama njihova umje-
¢éa!

Onda mi jednog dana povjeri da je
nakanio Zeniti se. Kazao ml je i ime
svoje odabranice, nasto sam mu se ja
od svega srca naradovao,

— Hvala vam, reée mi, ma ona suza
— vi veé znate ka — ne ée z mojga
o?i%l ni va on hipié, kada smrt po me
pride... :

Njegova suzal Ona njegova . stara
neispunjena Zelja! A kako da misli na
na njeno ostvarenje on, nebogi Skolnik,
i jo§ u éasu kad se sprema da sebi sa-
vije gnijezdo?...

Ali ona je Zelja u njemu bila jala

»ROZENICA« U SUSAEKU

negoli je 1 sam mislio. Jednog se dana
céak i uputi u Be¢. Ne sjeéam se do
kuda je dospio, ali znam, da se morao
odmah vratitl, jer je bas uto pred Beo-
gradom pukla prva puska,

Ne da sudbina, dok ne kucne ura,
sto ju je sama odabrala!

Kucnula je naposlijed { ta ura!l Tre-
balo je da se srozaju nekolika carstva
i da se na nasem tuZnom istarskom ka-
menu odigra 5to se odigralo, da moZe
on jednog dana osvanuti u Zagrebu, u
davno Zeljkovanoj muziékoj skoli, ali
s jednom novom, drugom suzom na
oku. Suzom neutjesive Zalosti za izgub-
ijenim dragim Kkamenom, na komu se
rodila 1 odnjihala pjesma, njegoyu srcu
najbliza i najslajal

Ta mu je suzica medjutim pomogla
mnogo, On je kroza nju otkrio zakone,
na kojima je gradjena ona nada éudes-
na istarska pjesma, on je s njom umije-
sio tolike slatke »koladice¢, ona ée vje-
¢ito treperiti u onom njegovom potres-
nom pla¢u za »éadome, ona €e dovijeka
blistati 1 u ovim njegovim »RoZenica-
mage,

Na vanrednom i zasluZnom uspjehu
sRoZenicaec ja sam mu cestitao iskreno
i od srca. Kako smo mi stariji éesto
osjetljivi na 1jubeznosti mladih donosim
ovdje, ito je onom prilikom nas kompo-
zitor pisao o meni:

»RoZenices su lezale doma do polo-
vice napisane i ja sam ih lepo pustil...
i morda ne bi bile nikada dofinjene, da
me niste zbudil bas Vi, Se spameéujete
onega razeovora va kalendare, kad ste
nam povedel, kako ste prvi put 3al va
Sovinjak? I pokojni Flego je bil s Va~
mi! Ma tako ste to povedel, da me }
ganulo do suz i ja sam se prenesal va
onu nasu Istru, kakovu nam je pok.
Franovié va srce stavil i va mene se je
sopet ne¢ lepega zbudilo — i dofinil
sam »RoZenicee,

Bilo bi lijepo { za mene vrlo laskavo,
da je tako, Ali ja poznam naSega Ma-
tetiéa i duboko sam uvjeren, da bi jed-
nako i bez onoga mMOga Tazgovora >Va
kalendare¢ iz njegove dufe iziSle do
kraja one »RoZenices, na Kkoje ga Je
potakla prekrasna Balotina pjesma.

Uostalom sad je i onako svejedno.
Glavno je da ¢e sRoZenicee 1 k nama
u Susak. Veé su blizu.., Dolaze, da
nam kao mladencima otpjevaju »man-
tinjadue. Velicanstvenu »mantinjadu«
simfoniékih dubina { Sirina.

I mi éemo pohrliti svi da je &ujemo,

»a¥» — kako nad pjesnik Tone ljepoj

eva:
Na#l ljudi éuju i razumeju
samo glas svoje besedi

i besedu svoje sopell...
Viktor Car Emin,

IZASLA JE 1Z STAMPE KNJIGA MIJE
MIRKOVICA

Ovih dana je izaSla iz $tampe ‘u izdanju
sHrvatske naklade« u Zagrebu knjiga Mi-
je Mirkovi¢a »OdrZanje seljatkog’ posieda«
Knjiga ima 116 stranica, a stoji 10 dinara.
Dobiva se kod »Hrvatske naklade« u Za-
grebn, Nikoliéeva 14 i u svim kniiZarama.

Knjiga sadrZi slijedeéa poglavlia:

I. Nazadovanje seliatkog posjeda: Se-

v [
| und Gott im Himmel Lieder singt,

das soll es sein! Das soll es sein!

Das ganze Deutschland soll es sein.

Za narodnost je odloCilen objektivai
kriterij, t. §. jezik, zato je rekel Treitschke
da ‘Nemci bolise vedo. kaj je prav za Al-
zacane, kakor pa ti nesre¢niki sami in da
jim bodo tudi proti niihovi volii vrnili nii-
hovo pravo bistvo. — Nasprotno so pa
postavili tedaj francoski historiki Michelet,
Fustel de Coulanges in Renan tezo, da za
narodnost ni odloilen samo jezik, ampak
tudi drugi cinitelji, med katerimi pa izbira
subjektivni kriterii, t. i. narodna zavest.
Svoj klasiten izraz je dobilo to mnenje v
Renanovem predavanju »Qu'est—ce qu'une
nation« 1, 1882, kier beremo znameniti
stavek: »L’existence d'une nation est un
plébiscite de tous les Jjours« (str. 27). S
tem sta bili formulirani obe nasprotni sta-
1i8¢i, ki ne odgovariata samo trenutnim
interesom obeh narodov. ampak imata tudi
globje idejno ozadje. Saj izhaja franco-
ska teorija direktno iz ideje francoske re-
volucije o narodni suverenosti, nemika te-
za pa iz naziranja o eksistenci narodne
dule, ki je neodvisna od volie posamezni-
kov, torej iz mnenja. ki ga zastopajo po-
sebno nemski misleci v dobi romantike in
Ze ¢ 18. stoletju,

Katero naziranje ie pravilno? Popolno-
ma jdsno je, da eksistirajo pri vsakem na-
rodu, zelo tehtni objektivni momenti, ki
determinirajo njegovo narodno zavest; ta-
‘ko usodne odlofitve vendar ne moreio biti
iprodukt samovolje ali sluaja. Ni treba, da

kazujejo Stevilni vzgledi. Ce so se Alza-
&ani odlogili za Francijo, je treba to raz-
lagati z dvestoletno skupno zgodovino in
J Se posebej s tradicijo in ideinim svetom
francoske revolucije, ki jih je vezal s

bi bil objektivni kriterij lezik. To nam do- |

liatko pitanje. SeljaZki posjed’ u kapitali-
zmu. Raspadanje posjeda. Dioba seljackog
posieda i smanjenje Zivotnog prostora za
seljadtvo. — II, Borba za ofuvanje selja&-
kog posieda: Englezi misle, da je seljak
nepotreban. Propast 1 pokuSaj obnove se-
ljiadtva u Irskoj. Seljaki posjed i agrarna
politika Prancuske. Kriza seljatkog posjeda
u Danskoij. Stvaranje »seljatkog plemstvac
u obliku nasljednog posjeda. Nastojania i
izgledi u seljialkim zemliama,

Francozl, Francoska narodnost sloni v bi-
stvu 3%e danes na skupni drZavni tradiciji
in ne na jezikovni skupnosti; zato ii pri-
padajo po francoskem javnem mnenju
Bretoncl, ne pa francosko govoredi belgij-
ski Valoni in Svicarjl, — Na drugi $trani
je pa popolnoma jasno, da je francoska. re-
volucija, ki je aktivizirala mase In likvidi-
rala njihov do tedaj preteZno pasivni od-
nos do javnih vpraSani, ustvarila nov tip
narodnosti ki si ie ne moremo misliti brez
trdne - zavesti, ki veZe vse njene pripadni-
ke v celoto. Kier take zavesti ni. tam for-
macija naroda v modernem smislu besede
Se ni dovriena. — Vsa ta dejstva so jas-
na, Nedolofene situacije nastanejo samo
tam, kier se bore med seboj razliéni
objektivni kriterijl za dologitev narodno-
sti, ali pa tam, kjer objektivni kriterij in
subjektivna zavest med seboj nista v so-
glasju. Tedaj pa pride do konfliktov, ki se
konajo s tem, da zmaga ena od obeh
moZnosti in da se nato v nienem smislu
vzpostavi ravnovesie med objektivnostio
in zavestjo, V taki situaciii se nahaja tudi
nafa manjSina na KoroSkem.

IVANJSKI KRESOVI1

Jo¥ prodle godine promatrao sam sa
druge strane Kvarnera uo€i Ivanja pojedi-
ne kresove, Vatra je zaplamsala tu i tamo
po niivama i Sumicama UCkinih strana,
Promatrajuéi to. ja nifam zaboravio na
one kresove preko Utke, koii se uo& to-
ga dana pale na svakoj njivi, na svakoj
Sumici' Sak tamo daleko 6 iza Roviniskoga
sela, Vodniana, Bala, GaliZane i svih dru-
gih miesta i sela istarskih, Liudi se razdi-
jele i svaki na svom posjedu pali te kre-
sove. Ostaci su to i obiCaii davni, davni.
Kao i drugi obiZaji bili su to obiaji sta-
rih Slavena i kao 8to se svaka novotariia
tesko prima, tako je i kr¥¢anstvo bilo te-
Zko primano. 1 dugo, dugo do nainovijih
dana u narodu su ostala mnoga poganska
shvatanja. Za nekog intelizenta moZda i

BROJ 21.

Mate ViaSic iz Nove Vasi kod
Poreta pod policijskim nadzorom

Pula, maja 1937. Policijske vlasti u
Pull su dostavile uglednom seljaku Ma-
ti VlasSi¢u iz Nove Vasi kod Poreéa opo-
menu. 8 tom policijskom opomenom je
zdruZen i policijski nadzor. Kao razlog
su mu_naveli da nije prijatel] faSistic-
kog reZima. 4

Policijska opomena. { nadzor je obié-
prvi stupanj za osudu na konfina-

no
ciju

OBCUTNE GLOBE ZA TIHOTAPSTVO

Gorica, maja 1937, (Agis).
Oblasti skufajo popolnoma zatreti tihotap-
lienje raznega blaga in Zivine iz Jugosla-
vije v Italiio in vsakogar, ki ga pritem po-
slu zalotijo, obCutno kaznujejo. Zlasti vi-
soke denarne globe nalagajo za tihotap-
lienje konji in goveie Zivine. ki gredo vé&a-
sih v nezmoglilve vsote za naSega kmeé-
ta, To dokazuje sluaj Janeza Jesenka iz
Lanis€ ki je bil za vtihotaplienje par vo-
lov iz Jugoslavije v Italijo obsojen na
4,000 'ir globe in 2 meseca zapora. Na pla-
&ilo globe 1.200 lir pa je bila obsojena Ju-
lija Prvanja, doma v bliZini Sv. Lucije ob
Soci, obdolzena da je tihotapila tobak iz
Jugoslavije.

SPET AVIOMOBILSKA NESRECA

Bovec. maia 1937, — (Agis). — Ze
lansko leto smo porocali o tragiéni nesreéi
neke avtomobilske voZnie, ki je zahtevala
tri Zrtve, med njimi dve dekleti, ki sta cb-
lezali pod aviomobilom v globoki strugi
reke. Dne 10 maja t. |. je na priblizno enak
nadin zgubilo Zivlienje veé liudi: Sofer 21
letni Leopold Duriava. 14-letna Albina Ko-
vaé, 16-letna Henrika Strgulc in 16-letna
Albina Strukeli med tem ko. ie mehanik:
Karel Vojsicki ostal pri Zivlienju. Mehanik
Voisicki ie hotel preizkusiti avto, ki-ie bil
pri njem v.popravilu in vzel s seboi %o-
ferja Durjavo. Povabila sta tudi dekleta in
vsi skupaj so se odpeliali do neke gostilne.
kier so se ustavili. Brzkone so zauZili pre-
vet alkohola. kar je zakrivilo usodno. ne-
sre€o pri povratku. ko ie na ostrem gest-
nem ovinku avto zdrvel v 100 m globok
prepad. Nesrefa ie bila obravpnavana Ze
ped sodiiéem, kier ie dobil Voisicki 3 me-
secev strogega zapora in 800 lir globe. —
Pri tem nai e pripomnimo, da je bil pri
lanskoletni priblizno enaki nesre&i priduioé
tudi omenjeni Vojsicki. ki se je ravno ta-
ko na c&udeZen nacin reSil kot letos. V
teku enega leta ie v dolini reke Koritence
naflo grob 7 mladih Zivlieni.

VIJESTI 1Z RGANIZACIA

~JZLET. »TABORA«, V. KAMNIKU ..,
Kamnlk, 24 maf 1987, — ;
drustvo »TABOR« . Kamniku & tem ponovno
opozarja In vabl na nedelfski (30. t. m.) eca=
lodnevnl ped izlet v Kamnifko Bistrico. — ¥
uUpanju na izvanredno 'epo pomjadansko vre-
me in na polno #tevilno udeleZbo nadlh to-
variev emigrantov ir simpatizeriev kli%emo
#& vnaprej: dobrodofill vsil #

IZVANREDNA GLAVNA SKUPATINA »ISTRY«
£ U ZAGREBU |

U nedjelju 30 majn v 1% sati vjutro odeiat

s¢ lzvanredon glavna - skupétina  druitya
»Istrne u Zagrebu s ovim dnevnlm redom:

1. Promjena pravila; .

2. Osnivanje plevackog drustva.

Skupitina ¢e se odrzoti n drustvenim pro-
storijama, Zerjaviceva wica 7. Ako toga dana
ne budu ernutm- Avije tredine dlanstva, tl):
354 CLANA SKUPSTINA SE ODLAZE ZA 8
DANA I TADA CE SE DDRZATI 6 JUNA T 10
gﬁﬁu‘fa sKOLU« BEZ OBZIRA NA BROJ PRI-

djetinjasto naivna, ali toliko pa%a &isto
nada, Tko makar malo pozna narodne cbi-
Caje taj mora biti na Cistu da je ba¥ Istra
satuvala mnogo takovih narodnih obidaia.
Ti su kresovi palieni u slavu sv, Ivana
nekad bili palieni u slava 'boga Peruna
ipak se sauvali, Sv. Ivanu sigurno nikad
to nije bilo krivo! | oni su pored na8ih
vukodlaka, vieStica i drugih obi¢aja pored
nadih roZenica, muha, svirala i miZnic' bili
»tisto naSi« istrijanski. Niih kao da je ipak
najviSe bilo u junu 1907 godine, kada je
na$ narod u Istri junacki pobjedio sve cr-
nozute 3pekulante trgovce saviesti istar-
skih seljaka i sve one, koji su njima po-
magali.

Nije ta pobjeda dola odjedanput. Dugo
su najbolii sinovi Istre spremali svijest
istarskog seljaka. | svi broievi koii gOVore
o naloj tadanjoj pobjedi ne mogu biti ta-
&ni. Ni oni Benussijevi, ni. Rojnicevi ni
Skalierovi_iz jednostavnih razloga, Sto ié
mnogo nadih duSica sa kuretom | brnavre-
kama dalo svoi glas tudjinu bilo radi ne-
kog poreza ili drugih obaveza, ali pobieda
je ipak bila velika i liiepa. Ja se sjeéam
radnika iz raznih sela %minjétine, Savi-
Eenstine, KantanarStine, Barbangtine. koji st
Sa mnogo ponosa o toj pobjedi govorilis
Pobjeda nafe svijesti nije se medjutim bi-
la zaustavila samo na tome. Junski kre-
sovi zapalili su se u najzabitijem istarskom
selu, Na$ je seliak oprao »i mrlie i krv i
griieh i stide i postao velik i lijep. Deliri-
jum oduSevlienia bio je velik, ali na tome
se nije stalo! Veé 1908 Ivanjski kresovi do-
bili su sve€aniji izgled. Po mnogim na&im
selima otvarahu se Skole DruZbine. '

Pobjeda nad narodnim neprijateliima
jo8 jala, jof velianstvenija priblizavala s€
je, PribliZavala se je, jer svako nafe di
jete, koje je u kuretiéima posjeéivalo
Druzbinu 3kolu, raspirivalo je plamsai®
kresova u srcima i dufama svoiih roditelia
svojih najbliZih, a da. poslije nekuy godind
postanu tvrde liudine, &eli®ni karakteri

da Sire kresove istarske sve jage!
Al (),

»Istras Izlazl svakog tledna o
na godinu — Og

——
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